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Tel. 0532 - 151 11
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Plusgiro 18 46 69-0
Bankgiro 5267-3282
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Foreningen for alla som
laser, skriver, samlar,
koper, sdljer, ger ut, lanar
ut eller ir intresserade av
litteratur i storsta allmin-
het. Foreningens syfte dr
att stodja litteratur med
anknytning till Dalsland.
Nytt och gammalt, skon-
litteratur och facklitteratur,
poesi och dokumentir.

Vi samarbetar med biblio-
teken i Dalsland och med
bokhandlare, samlare, for-
fattarforeningar och andra
kulturféreningar.

Vi vill halla ett "korpoga” pa
det litterdra Dalsland.

SOM MEDLEM FAR DU:

«  Korpgluggen, fyra nr/ar
som innehaller presentation
av nyutkommen litteratur,
information om bécker och
Bokdagar, litterdra inligg,
insindare, medlemsnytt m.m.

« Inbjudningar till litterdra
arrangemang i Dalsland.

MEDLEMSAVGIFTEN AR

125 kr/ar for enskild medlem inkl.
familjemedlemmar.

200 kr/ar fér institution och
foretag.

OMSLAGSBILD

Asa Carlsson

Korpgluggen trycks hos
Niklassons Tryckeri AB, Mellerud
info@niklassonstryckeri.se

Issn 1404-2502
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ANNONSPRISER

Helsida 1200 kr
Halvsida 8oo kr
1/4 sida  6Goo kr
1/8 sida 500 kr

Om man binder sig f6r en annons i
fyra nr. rabatteras det med 20% pa
priset f6r varje annonsinférande.

Vid tekniska detaljer och annons-
material: Bele Fransson 0530-360 9o

ANNONSLAYOUT

Kontakta:

Asa Carlsson 0532710 71 eller
Bele Fransson 0530-360 9o s

hjalper de till att utforma din annons.
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PLANERAD UTGIVNING AV
KoRrRPGLUGGEN 2013

Nr 2 Vecka 26 Manusstopp 9 juni
Nr3 Vecka39 Manusstopp I sept.

Nr 4 Vecka 48 Manusstopp 10 nov.

ORDFORANDEN

Skl och tack
kira forfattare som under ett par fantastiska sommardagar satte
Dalsland pé litteraturens Sverigekarta!

Skal och tack alla som gjorde det majligt: arrangérer, finan-
sidrer, sponsorer, funktiondrer och forst och frimst alla besd-
kare - utan er skulle ju det hela vara ganska meningslost! Det
dr ni som dr sjilva drivkraften, alla bokilskare som strommar
till Kulturmagasinet for att tréffa och hora, inte "bara” lisa, sina
favoritforfattare. Skl och vilkomna tillbaka!

Skalmal och tack Mats Soderlund och Susanna Alakoski for
den hirliga dikten som vi fitt! Amal har verkligen blivit ett lit-
teraturmal och for oss dalslinningar ir forfattardagarna ett rejilt
skrovmal!

Nog skalat. Dags att nyktra till och vara allvarlig. Nu ska vi
tinka pd framtiden!

Dalslands Litteraturforening ska enligt sina stadgar
« frimja litteraturintresset i Dalsland

+ frimja och uppmirksamma utgivning av litteratur rérande
Dalsland

« vara Gppen for och stka samarbete med organisationer och
institutioner som har liknande intresseomriden

Vart viktigaste arbetsredskap 4r Bokdagar i Dalsland som innefat-
tar alla vira publika arrangemang. Men vi har fler verktyg: vart
medlemsmagasin Korpgluggen, vi utser litteraturpristagare och
skrivarstipendiater, vi siljer bicker - och vi jobbar pa ett Nordiskt
Litteraturhus i Dalsland. Nu funderar vi som bist pa hur vi ska
ni det drémmalet.

Det dr ménga stringar att spela pa, och vi kan inte kéra med
samma melodi hela tiden, da tr6ttnar vi och tappar lusten. Vi vill
fornya oss ocksd, méta framtiden.

Hur ser bokens framtid ut? Litteraturens? Ar det samma sak?
Haller boken pa att fi en ny roll nir litteraturen hittar nya vigar?
Ska vi satsa krafterna pa den traditionella boken och forfattarbe-
soken eller ska vi gora plats for experiment, workshops, digitala
presentationer?

Hur ser vart forhallande till folkbiblioteken i Dalsland ut? Vad
kan vi gora som biblioteken inte gor?

Jo, vi kan ta ut svingarna, improvisera. Vi kan utnyttja ideella
krafter och vara kommersiella. Vi kan vaga lite mer.

Vi kan vara en plattform for det nya oprévade, de unga, de
udda, vi kan vara en oas for boknordarna och gora nya saker med
gamla bocker. En litteraturens lekstuga, experimentverkstad, lek-
stuga, andaktsrum, festplats, métesplats, stora scen...

Mycket av det haller vi pd med, mer eller mindre framgings-
rikt.

Med ett Nordiskt Litteraturhus i Dalsland vill vi spinna bigen
ett snépp till, vidga kontaktnit och utbyte med vira grannlinder.
Vi ligger ju mitt i Norden!

Det ir en drom som kommer att kosta mycket svett, engage-
mang och pengar for att gd 1 T _ i L |

uppfyllelse.

Men OM den gir i uppfyl-
lelse, dd kommer Dalsland
att lysa som en fyr pi den
nordiska litteraturens karta,
inte bara di och d3, utan
aret runt!

Lena Gronlund
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SkalAmal

av Susanna Alakoski & Mats Séderlund

Boken dr ett vardagsforemal
Ett originalforemal
Anvinds i undervisningsindamal

Och av den ldshungrige som hushalls-
goromal

Den ir fettsnal
Och som fritidsindamal

Sanker den kolesterol

Somliga har boken som prydnadsforemal
Andra som kontorsgéromal
M4 den aldrig bli ett inflationsmal

Eller blott ett utstallningsforemal

I Amal ir litteraturen ett huvudmal
Ett vardeforemal
Kulturindamal, konstforemal

Utvecklingsindamal

Litteraturen dr ett skyddsféremal, kult-
foremal

Boken ér ett vittnesmal
Och motsatsen till bokbal
Ar en kyrka i bokpral

Och motsatsen till skitmal
Ar en akropol

Som star symbol

For ett dkta bildningsmal
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Amal ir lisarnas idol
Ett andningshal, ett resmal
For den lashungrige ett skrovmal

Kanske ett semestermal?

Amal ir ett litteraturhal
med ett framtidsmal, ett livsmal
Och Bokdagarna ir ett etappmal

For stadens drommal

For novellen ir Amal
Ett nordiskt litteraturhusmal

Kanske blir Bokdagarna i Amal, ett
litteraturforskningsindamal?

Till detta sdger vi forfattare bara:
SkalAmal!

Skalmal!

Susanna Alakoski
Foto: E Ohlson Wallin

Mats Soderlund

Foto: Caroline Andersson



Succé for Barnens bokdagar
| det fargglada taltet

Anna Ekelund, Barnens & Ungas bokdagar

Under arets forfattardagar hade Barnens bokda-
gar en alldeles egen scen, i ett tilt pyntat med
tirgglada vimplar och mattor. Manga barn samlades
under fredagen och l6rdagen for att lyssna till upp-
ldsningar, titta pa dockteatern Syrsan och Myran och
for att gratulera 14-ariga Isabell Nieminen till Lilla
skrivarstipendiet.

En av barntiltets populira besckare var Torsten
Wahlund, som med anledning av Emil i Lonnebergas
50-ars jubileum, ldste ur boken om den pahittiga och
busiga pojken fran Katthult. Bland publiken skym-
tade vil utkladda Astrid Lindgren-figurer. Man horde
att flera av barnen kunde sin Emil, nistan utantill.

Annu ett fodelsedagsbarn gistade Barnens bokda-
gar. Forfattaren Anders Jacobsson spenderade dagen
fore sin so-arsdag i Amal. Han lockade ménga skratt
nir han berittade drapliga historier som inspirerat till
karaktirerna i bockerna om Sune och Bert. Barnen
inbjods ocksa till en skrivarkurs med forfattaren, och
fick flera tips pa hur man skriver historier.

Kerstin och Kenneth Hamberg, som skapat stenal-
derspojken Goliat och som idag tecknar Bamse, visade
pa fredagsformiddagen hur man tecknar seriefigurer.
De holl ocksé i en tavling dir det géllde att lyssna upp-

Torsten Wahlund l&ser ur boken om Emil i Lénneberga.
Foto: Viktor Bijlenga

mirksamt och att ha koll pd Bamse och hans vinner.
Ytterligare besokare under helgen i barnens firgglada
tilt, var Susanna Alakoski, berittarféreningen TellUs
och illustratéren Klara Persson.

Ungas bokdagar tog i ar plats pa Café XO:s scen
under torsdagskvillen, dir radioprofilen Christer
Lundberg berittade om sin bok Grispojken. Direfter
blevhan intervjuad av Tara Moshizi. 24-driga AnnaSara
Dahlén tilldelades édrets Stora skrivarstipendium for
sin litterdra talang, pd scenen i Kulturmagasinet
under fredagsférmiddagen.

AnnaSara och Isabell arets vinnare

Maj-Lis Dolk, representant fér juryn.

Till 2013 ars Stora och Lilla Skrivarstipendium for
unga skrivare inkom gladjande nog ett stort antal
sokande. Nar juryn last och diskuterat bidragen
var vi eniga om de basta alstren. Det allra roli-
gaste uppdraget var att meddela pristagarna
AnnaSara Dahlén och Isabell Nieminen.

nnaSara, 24 4&r, vinnare av Stora dr en pin-

tarsk journalist som under sommaren arbetar pa
Smalandsposten och nu bor i Vixjo med sin fistman.
Hennes Dalslandsanknytning &r sliktingar och som-
marstuga med kantarellstille...

Hon skriver om sig sjilv: "Jag ska bli forfattare. Det
visste jag redan i lagstadiets gula korridor. Jag har all-
tid skrivit och dven om det blandats mellan journalis-
tiskt material, blogginlidgg och noveller har drommen
alltid varit forfattare. Om jag vann skulle jag kinna
att det bar. Att jag kan. Om jag vann skulle jag unna
mig en hosthelg i Dalsland. Fa plocka svamp, elda i
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kaminen, ta pa en extra tréja, fundera pa karaktirer
och om inspirationen finns — skriva s klart!

Vinnaren finner fina saker i vardagen, tror pa Gud,
dlskar tanter men ser ingen poing i torra muffins!

AnnaSaras bidrag finns att ldsa pa hemsidan www.
bokdagaridalsland.se

Isabell, 14 &r, vinnare av Lilla ir en tjej fran
Billingsfors som nu bérjat arskurs 8 i Bengtsfors.
Hon har skrivit berittelser sedan hon gick i lagstadiet
och dven nu gillar hon bast Bild och Svenska i skolan.
Dessutom gillar hon att teckna, jobba vid sin dator
och spela piano, lisa fantasy och tonarsbécker. Vill
girna ga skrivarkurser.

Hennes vinnande bidrag heter Ta vara pa det fina
vidret och ir en poetisk, tankevickande konstsaga
som har ett budskap till oss. Bidraget finns att ldsa
pa nista sidal

Pristagarna deltog pa Bokdagar i Dalsland 1 — 3
augusti, dir de mottog blommor, diplom och pris-
summor pad 5000 respektive 1000 kronor fér sina
utmairkta bidrag.
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Ta vara pa det fina vadret

Konstsaga skriven av Isabell Nieminen

Det enda Lina hade i tankarna var Han,
nagon, en person som aldrig ens kollat pd henne
eller pratat med henne.
Lina har alltid varit den dir tystlitna.

Ingen visste vad hon tinkte, de hade ingen aning om att

hon drémmer om att Han och Lina stir vid ett stort stup
och tittar pa en vacker, ljus utsikt. Att de haller varandra i handen

och dr lyckliga. Men varje ging Lina drommer detta...

hon har aldrig kunnat se slutet av drommen innan hon vaknar till.

Hon hade en kinsla av att ndgot som ska hinda i drémmen gir fel..

Nista dag nir Lina ska pabdrja en lektion gir hon in i klass-
rummet men uppticker snabbt innan hon sitter sig pa sin plats,
att Han inte 4r hir nu nir lektionen bérjar,
vilket Han borde vara eftersom Han gir i Linas klass.

Vad spelar det for roll? frigade Lina sig sjilv men slogs av en tanke
som dok upp i hennes huvud. Sneglade Han inte ovanligt mycket
pa henne igér, eller hade hon bara inbillat sig?

Vad gor det egentligen, Han skulle vél inte vilja Lina nagot,
det hade hon Kklart for sig.

Lektionen var si pass trékig s hon passade pd att dromma lite till
och vad som hinde var att..

..Han och Lina holl varandra i hinderna medan de gick genom en
skog med héga tallar och ovanfor var himlen klarbla.

Vil ute ur skogen kom de ut till ett berg med en vacker och ljus
utsikt och dér berget delade sig befann sig ett stort stup, ja,
precis som alla andra ganger hon dromt.

Men det fina vidret Gvergick till ett sporegn och himlen blev
plotsligt morkare.

Hela scenen forsvann ur Linas huvud nir hon blev stord av att
nigon...

..viskade ..till henne?
Ja.. det it faktiskt som om nigon viskade "Lina. . .”.
Hon vaknade till helt och 6ppnade Ggonen
och vinde sig mot sin vénstra sida,
dér dorren ut till korridoren var.
Den var lite pa glint och Lina frigade sig sjilv om hon
fortfarande drémde? Eller sag hon verkligen Han
sta dér i dorrspringan och...
viska hennes, just hennes namn?
Hon kollade osékert mot magistern som fortfarande stod och
pratade, men han mérkte inte att Lina gick ut genom dérren
mot korridoren.

Isabell Nieminen.
Foto: Viktor Bijlenga
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Dir stod Han, som om Han hade vintat pa att hon skulle komma
Hon var fortfarande forvinad men hann inte siga nigot
innan Han fattade grepp om hennes hand och ledde henne ut
pa baksidan av skolgarden dér en stor skog reste sig over marken.
Lina sa inget ndr de stannade upp framfor skogen,
for hon ville inte forstora detta tillfille,
hon kinde sig lyckligare dn hon nigonsin varit forut.

Han holl fortfarande i Linas hand och hon féljde efter Honom
ut i skogen.

Hon kunde endast héra en eller tva faglar kvittra lite tyst
och nir hon kollade runt omkring sig
kunde hon se hoga tallar resa sig over dem.

Himlen ovanfor dem var helt klarbla, och oskyldig pa ndgot sitt.
Till slut borjade skogen ta slut och lite ljust solsken 16pte mot dem

Marken som tidigare varit full av barr blev till berg,
det visade sig vara ett stort, djupt stup dir berget delat sig.
Just d4, kindes det som om Lina vaknat upp dn en gang
nir solljuset motte dem.
Men. .. vad dr det som dr s bekant med den hér miljon?
-Du, Lina...
Lina ryckte till, hon hade nastan glomt bort att hon faktiskt
stod bredvid Honom.
-J aa-a. ..? fragade Lina osdkert.
Hon kunde kinna en regndroppe falla pé sin kind.
-Jag vet inte hur jag ska siga det har men..
Jag har alltid velat beritta for dig. . . alltsd, jag har néstan tinkt pa
dig hela tiden... sa Han tyst, men horbart.
Lina kollade upp mot himlen och sig att solen f6rsvunnit bakom
nagra mérka moln som nu néstan tickte hela himlen
och vidret forindrades snabbt till ett sporegn.
Lina svalde och sa:
-Samma har. . . faktiskt. . .
-Jag dr sa glad att jag dntligen far berétta det for dig...
sa Han och log. Vill du lina min jacka?

-Tack. . . sa hon tyst och tog emot jackan Han héll fram at henne.
Han backade lite medan hon tog pa sig Hans jacka och log...
...men Hans ansiktsuttryck forandrades till ett chockat uttryck
och Lina sag pa med forskrickelse nir Han halkade
pé det hala berget ner till klippkanten.

Lina reagerade snabbt och gick forsiktigt ner mot stupet for att inte
halka sjilv. Hon hukade sig ner och kinde sig bade
spand och littad eftersom Han hingde kvar vid klippkanten med
den ena handen.

Hon férsokte na Hans andra hand och fick tag i den,
sedan med all sin kraft drog Lina upp Honom.

De bada flimtade pa grund av anstringningen och chocken
Lina stod fortfarande kvar vid kanten, helt utmattad,
medan Han reste sig upp och tog tag i Linas axel,
men ndr Han slippte taget tappade hon balansen
men bara den lilla knuffen. ..

..gjorde att Lina halkade, oheredd, pa klippkanten
och f6ll handl6st ner mot stupet...

..mot sin tidiga dod och vid klippkanten stir
en forkrossad pojke. . .
ta vara pa det fina vidret
for snart kan solen g i moln.



Bokdagar i Dalsland 2013

Text och foto Gunnar Bergman

Arets bokdagar var verkligen vil inplacerade pa
arets varmaste dagar. Det var snarast skont att
komma in i Kulturmagasinets svalka efter att ha
stekts av solen utanfér. De sista forfattarframtri-
dena blev till och med ackompanjerade av ett upp-
friskande askvider. Mycket folk hade letat sig till
omradet kring gamla kyrkan med en hel del stind
med savil bocker som hantverksprodukter.

Det var inte vilka foreldsare som helst som man
hade lyckats fa till Amal: tre stycken vinnare av
TV:s Pa sparet. Tvd Augustpristagare och ett antal
som blivit nominerade till detta pris. Alla forfat-
tarna hade blivit belonade med négot pris och
var aktuella med en nyutkommen bok och efter
framtridandena ringlade koerna langa for att fa en
signerad bok. Vi hann lyssna pa 8 forfattare och hir
ir mina personliga upplevelser av dessa.

Susanna Alakoski inledde och hon berittade att
hon fortfarande blir ombedd att berdtta om sin
genombrottsroman Svinalingorna som kom ut for
7 ar sedan. Nu har hon gett ut Oktober i Fattighuset
som i dagboksform ger mycket av forfattarinnans
sociala historia, och om mormoderns betydelse
for henne och den finlindska uppvixten. Anled-
ningen till boken var att hon ville ” komma ut ur
fattigskamsgarderoben” som hon uttryckte det.
Oktober ir en limplig manad om man vill beskriva
fattigdom, tink bara pa statarna som hade oktober
som den stora flyttmanaden i sokande efter bittre
villkor.

Lars Andersson har nyligen gett ut slikthis-
torien Intill Stordlven men han valde att beritta
om en bok som kommer i var och som ska hand-

Kon till signeringsbordet
Hildebrandt i farten.
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la om spelmannen Lomjansguten som levde i
Finnmarken péa 18oo-talet. Uppldsningen ur boken
ackompanjerades av sonen Tobias pa gitarr och fiol,
han framforde ett par autentiska spelmanslitar av
Lomjansguten. Lars Anderssons prosa ir detaljrik
och malande, man kunde nistan kinna doften av
dngsmark och tuvor och hora liens svischande nir
han liste.

Sen dntrades scenen av en gubbe i storvdst som
hade ”blivit med katt”. I boken Gubbe och katt
berittar Nils Uddenberg hur en katt kom till hans
hus i Lund och stannade dir. Gubbe och katt har
natt ett tillstand av samforstand och katten fung-
erar som en gammaldags psykoanalytiker som lart
naturvetaren Uddenberg mycket. Han var over-
raskad over att boken siljer sa bra trots avsaknad
av sex, vald och avslgjanden. Upp pa scenen kom
illustratéren Ane Gustavsson som gjort illustratio-
nerna efter foton och utan att ha triffat katten.

Lordagens forsta framtridande gjorde Johanne
Hildebrandt. Hon skriver krigsreportage men har
ocksa gett ut Valhallatrilogin om Freja, om asar och
vaner. Hildebrandt berittade att hon dr den forsta
kvinnasom blivitinvaldiKrigsvetenskapsakademin.
Efter den forsta krigsboken, fran Bosnien 1993 fick
hon av en fortjust recensent omdomet: bittre in
Hemingway! Forutom Bosnien har hon beskrivit
krigen i Afghanistan, Sudan, Jemen m.fl. och alltid
ur soldatens perspektiv. En tankevickande upplys-
ning som hon kom med var att 80% av de soldater
som deltar i FN-aktionerna uppger att de efterat
blivit paAhoppade som mérdare, svikare och annat.
Detta framkommer i boken Krigare. Ett personligt
reportage om de svenska soldaterna i Afghanistan.

Om arets tema Grinser var ovanligt patagligt

Qaisar Mahmood med tatuering och tidningsartikel.
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under Hildebrandts berittelse, si var det andra
granser Qaisar Mahmood varit ute efter att utfors-
ka. P4 motorcykel har han akt runt i landet i Jakten
pa svenskheten. Och vem kan vara mer limpad att
gora en sidan undersokning: han ar fodd i Pakistan
(det har han tatuerat in pd en arm) och iar nu kul-
turarvschef pa Riksantikvarieimbetet. Nagon tydlig
svenskhet kunde han inte hitta men han slogs av
att sd manga vill hitta en nisch inom urban odling:
t.ex. baka surdeg och brygga eget 6l. Vi svenskar
ir nog mer religiosa dn var sjilvbild var en annan
slutsats. Kanske dr detta med nationaldrag nagot
som ir pa vig att suddas ut funderade Mahmood
och visade upp en engelsk tidningsartikel som han
hittat: What does it mean to be British — and does
it still matter?

Cilla Naumann blev Augustprisnominerad for
Springa med aror. Hon forde ett samtal fran sce-
nen med Tara Moshizi och da pratades det mycket
om forfattarperspektiv. Samtidigt som Springa
med aror skrev hon en ungdomsbok 62 dagar, som
handlar om samma sommar och har klass, vinskap
och landsbygd som genomgaende teman. Det kan
bli intressant att se hur man kan beskriva ur olika
perspektiv och med olika malgrupp!

Att Martina Haag dr skadespelerska vid sidan
av forfattandet var inte svart att forstd, hon dgde
verkligen scenen nir hon berittade om sitt senaste
verk Heja, Heja! Hon bérjade med 16ptrining efter
att 2 ganger titt inpa varandra blivit tillfrigad om
hon var gravid! Triningen sker alltid med musik i
oronen, for henne fungerar Nordman och E-Type
bast. Nu dr de tre vininnor som springer ett nytt
maratonlopp varje ar och alltid utklidda.

Kulturmagasinet var fyllt till bristningsgransen
under Martina Haags framf6rande och sa var fallet
dven nir Goran Higg framtridde. Han har blivit
nagot av en Italienexpert efter bocker om pavarna

Martina Haag drog fullt hus till Kulturmagasinet.
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och om Mussolini. Hans senaste verk ar Ett all-
deles sirskilt land som handlar om det moderna
Italien efter 1861. Titeln 4r knyckt fran Ettore
Scolas film En alldeles sirskild dag. Higg hann
berdtta mycket om sin foérkirlek for Italien bl.a. att
det finns fyra religioner i landet: katolicism, mat,
mamma och fotboll.

Efter detta var det slut pad arets bokdagar och
Anita K Alexanderson berittade att arbetet med
ndsta ars bokdagar dr paborjat. Temat kommer da
att vara SMAK. Det kan ge manga associationer.
Kanske betyder det att vi far mota nagon matboks-
forfattare.

Sammanfattningsvis blev drets bokdagar en stor
framging med mycket folk och intressanta for-
fattare. Mest dhorare drog Martina Haag och
Goran Higg samt frukostforelasningen med Bjorn
Hellberg. Denne deckarforfattare har vi traffat tidi-
gare pd bokdagarna och han betonade hur viktigt
det dr for en forfattare att fa triffa sin lasekrets. Han
tror inte att det blir svart att samla ett lika intres-
sant startfilt nista ar, bokdagarna har blivit kinda
och forfattarna vet att allt dr vilordnat. Aven om det
var fler utsalda forestillningar i fjol s motsvarade
antalet salda biljetter de hogt stillda forvintning-
arna och med Vistra Gétalands-regionen som stod
kan vi forvinta oss en fortsittning. Antalet forkop
har 6kat och det kan tyda pa att fler utifran kom-
mande besokare kommer till bokdagarna.

Barnens Bokdagar hade sitt centrum bakom
Hembygdsmuseet. Frida Stilhandske som samord-
nade programmet dir dr mycket n6jd med uppslut-
ningen med Dockteatern och Torsten Wahlunds
hoglasning ur Emil i Lonneberga som héjdpunkter
med cirka 7o dhorare vardera. Och alla barn fick
en Emilbok vilket var mycket uppskattat! Anders
Jacobsson hade 13 blivande forfattare(?) i sin skri-
varkurs sd atervixten dr god!

Goran Hagg
och Ett alldeles
sarskilt land.




Mellanrums

Pa en av forra sasongens forfattarkval-
lar traffade vi Peter Tornqvist. Har kom-
mer ett bidrag fran honom

Férséker forklara tomrummets betydelse for
rummet f6r nagra yngre virldsmedborgare pa
taget till Kopenhamn. Att det fanns skarvar i rilsen
forut, nej inte faglar, gluggar. Om ljudet som upp-
stog nir hjulen gick 6ver glipan dir rilslingderna
mottes. Tu-dung, tu-dung, nir taget krop ivig fran
stationen. Tucku-dung, tucku-dung, tuckudung -
allt fortare och fortare nir farten ckade. Men att
nan gang nir ingen markte det alla dessa skenskar-
varna pa landets jirnvigar monterades din. Det
skedde smygande, och gick mycket fort. I slutet av
forra drhundradet. Vem som drog genom landet
och samlade in dom? Ingen aning. Men tyst och
... lamnat blev det. Ingen taktfast puls mer som
kunde lulla ett rusande sinne efter avskedet pa per-
rongen. Ingen kontakt lingre med underlaget for
resendren. Inget slammer som avslgjar att under
en ir en jirnbana, att minniskor har smitt rilsen

BOKCAFE

Vi friifias i Améls Konsthall

fisdag 17 sepiember
fisdag 22 okfober
fisdag 19 november
alla dagar kl 14.30
Maj-Lis Dolk
ldser
noveller

en gang och andra minniskor med svett och blod
kankat ut den i tassemarken. Bara ett enda utdraget
sus. Var skarvarna finns? Om dessa glipor finns
undanlagda ninstans? Jag vet inte. Nan pastar att
dom har svetsats ihop. Forestiller mej dnda att
man maste ha tagit vara pd dom dir bitarna. Att
dom kanske ligger i en enorm hog i ett magasin
dir ljuset faller in och svalor snittar.

Pd nattiget mot Amsterdam kommer jag i slang
med ett dldre par fran Boras. Dom ska till sin son i
Paris men forsov sej i Kéln och missade bytet. Det
tar dom med jamnmod. Hade f6rstas varit fint att fa
se katedralen, men. Dom far lana min telefon och
ringer upp sonen. Det dr bra, for sen kan vi snacka
i lugn och ro. Jag gar och koper kaffe. Jag far tva
morgontimmar nordosteuropeisk historia. Dom dr
ingermanldndare. Deportation till Sibirien, manga
ar. Obeskrivligheter. Sen ater till Ingermanland,
som inte finns, aldrig har funnits egentligen, men
efter ryssarnas utplaningar dnnu mindre. Sen
Sverige. Och Boras. Dir manga ingermanldndare
lever. Jag vixte upp nira den stan, men aldrig att
ett ord om deras 6den nadde oss, pa historielektio-
nerna. Eller si var jag d6v och dryg den dan. Det
var forst langt senare. Men triffat ndn hade jag
aldrig. Férrns nu, pa tdget mot Amsterdam. Vi sit-
ter i en dammig kupé. En ficka i virldshistorien. I
elfte timmen. Jag fick den av dom, i gava. Ett mel-
lanrum. Jag ar inte dummare 4n att jag fattar att
det var en rilsskarv dom gav mej.

Det sorgliga med dom teknologiska och ekono-
miska blindverken, ja med alla system, politiska
och religisa, dr att man vill lura i oss att tillvaron
kan gjutas i ett enda stycke. Men inget av vikt
utspelar sej ddr, i det enhetliga, glinsande, trikiga.
Det dr sprickorna, pauserna, mellanrummen som
giller.

Forum for poesi
och prosa

Vélkomna till

7 nov kl 19 Café X0, Amal
Fox-

144
-l A -
: ttar .
s fattari B Ko

Aino Trosell & Ann )iderlund

Entré 150:- inkl Soppmaltid mellan kl 18—19. Férhandsbokas!
Tel 0532-108 08, info@cafexo.se, facebook.com/[Café-XO

www.bokdagaridalsland.se www.cafexo.se
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Ny styrelsemedlem

Bodil Soderlund presenterar har sig sjalv.

agdalena och jordfolket av Gertrud Malmberg

blev min forsta favoritbok. En riktig bok med
textfyllda sidor som jag kunde lisa sjilv. Jag kan
in kinna stridigheten i Magdalenas kinslor till
jordfolket, kompisarna hon vill hora ihop med och
fordldrarna hon smyger for. Kinslan av att vilja,
kinslan av svek.

Varje fodelsedag kom en bok frain mamma och
en fran farmor. Mamma gav oss fyra barn dven
lov-ldsning och stackars-barn-lisning om man lag
sjuk till sdngs. Vi kunde fa en bok fran bokrean, en
sympati-bok om ett syskon skulle ut pa nigot oratt-
vist roligt dventyr eller en bok nir mamma varit
ivig pa en resa. Mamma skrev alltid i bockerna
med stor dekorativ text och bild. I detta hdrmar jag
5 henne for det dr ett
fantastiskt tidsdo-
kument.

Vi vixte upp pa
garden Eriksbyn
w utanfor Dals
" Rostock. Med his-
tarna som intresse
och arbete delade
jag och min syster
Kajsa barndomen
mestadels i stallet, i skogen och pa trining och
tivling runtom i Vistsverige. Kajsa valde att satsa
pa ridningen och kidmpade sig in pa riksidrotts-

gymnasiet i Skévde. Det

(V.= s blev min forsta sorg att
se histtransporten rulla

ivdg och i och med det
tvingas bli sjilvstindig. Sjdlv gick jag naturveten-
skaplig linje pa Karlberg i Amal for att direkt efter
studenten flytta till mina drémmars stad: London.

I den myllrande storstaden var jag au pair hos slik-
tingar innan studier tog
vid i konst och design
vid  Ravensbourne
College of Design &
Communication foljtav
London Metropolitan
University. Jag lidste
och skrev och talade pa
engelska. Det 4r intres-
sant att lira sig olika
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saker pa olika sprak och svart fér mig att nu uttrycka
mig om konst pa svenska spraket, men jag 6var dag-
ligen.

Som student och nyut-
examinerad  designer
i London har jag tagit
smdajobb inom bran-
schens manga horn.
Monsterritning av disk-
handdukar, utsmyckning
av barnsjukhus, konst-
workshops pa Lehman
Brothers kontor i Canary
Wharf och vernissager
vernissager vernissager!
Det behovs alltid en dorr-
vakt, barpersonal eller stidare. Pa sd sitt har jag
fyllt adressboken med kontakter och hittat en vig
genom sndret.

Till min egen stora forvaning limnade jag London
for en liten stuga i Dalslandsskogen tillsammans
med livskamraten Charlie Davidson 2007. Vi har
blivit vilsignade med tvd déttrar och jobbar vidare
med vara egna praktiker, gemensamma projekt
och brédjobb. I Dalsland
finns det duktigt och triget
folk som lyckas driva sina
idéer. Jag ser fram emot
att arbeta med Dalslands
litteraturférening - nistan
lika mycket som min stun-

dande fodelsedagsbok!

Bodil Soderlund,
26 augusti 2013
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Marianne Tufvesson, Oversattare

Kafé Schuckert, Dals Langed, en sommar-
kvall med utsikt 6ver Katrineholmsholjen
och med varsin superlacker, supervegetarisk
macka med rotfruktspuré pa bordet.

Lena Groénlund

ag traffar Marianne Tufvesson, en litterdr doldis,

inte det minsta miktig men mycket betydelsefull
1 sin speciella nisch. Hennes arbete kriver stor
skicklighet och specialistkunskaper. Det kriver
ocksd kinslighet och férmaga att handskas med
andras konstnirliga arbete, att tolka och omsitta
det i en ny skepnad.

Hon &versitter fransk skonlitteratur till svenska
och tycks ha forverkligat drommen om att kunna
utfora ett kvalificerat arbete langt fran storstadshet-
sen, i en lugnare men ocksa stimulerande miljo,
“en kulturell uthuggning i skogen” som néigon har
kallat Dals Langed.

-Stammer det, undrar jag. Hur hittar man jobben?
Kan man verkligen leva pa det?

-Ja, man blir inte rik, och man maste ha ett
kontaktnit, komma ut ibland. Men det dr betydligt
roligare dn att oversitta fackprosa som jag gjorde
tidigare.

Efter en utbildning till fackéversittare pa 8o-talet
forsorjde hon sig som oversittare for bl.a. EU. Det
var bitvis intressant och allminbildande, men i
lingden ganska monotont. ”“Som motvikt” varvade
hon med eget skrivande, framf6r allt lyrik.

Men 2006 hittade hon till det litterdra 6versit-
tarseminariet pd Sodertorns hogskola, det som spa-
rades bort forra dret. Hir fann hon bade kollegor
och intressanta arbetsuppgifter. Tillsammans med
tre andra studenter fick hon i uppdrag att Gver-
sitta Marguerite Duras’ Anteckningar fran kriget,
som dr hennes dagbocker
och utgor de s.k. urtexter-
na, med teman och hin-
delser som aterfinns i de
flesta av hennes romaner.
Det var sa kvalificerat det
kan bli, och det gick bra.
Boken kom ut pa forlaget
Modernista 2011. Nu hade
Marianne fatt bade for-
lagskontakter och nitverk
— och kanske moijlighet att
leva pa nagot som ir mer
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stimulerande in
EU-dokument.
Och hon berit-
tar att det pa sena-
re ar varit en gan-
ska tuff utveckling
inom den bran-
schen, med hard
prispress. Delvis
beror det pa ¢kad anvindning av sa kallade CAT-
verktyg, oversittningsprogram som gor arbetet
alltmer automatiserat och spraket alltmer likriktat.

Sa vi ldamnar amnet.

P4 meritlistan har Marianne nu 12-13 bocker,
daribland succéromanen Ru av den vietnamesisk-
kanadensiska forfattarinnan Kim Thay. Marianne
berittar att "man” dr det vietnamesiska ordet for
"full av lycka” eller "att det inte finns nagot mer
att langta efter”, eller "att alla 6nskningar har gatt i
uppfyllelse”. Boken ir, bl.a., en kvinnas kirleksfor-
klaring till de kvinnor som i tur och ordning fodde
henne, gav henne mat och uppfostrade henne ("ru”
betyder f.6. "back” eller "flode” pa franska men
"vaggvisa” pa vietnamesiska).

Boken kommer ut pa svenska i slutet av okto-
ber och di kommer ocksd Kim Thuy hit, dvs. till
Stockholm. D& reser Marianne dit forstds, och
traffar Kim Thuy, kollegor och forlaget, Sekwa.
Forlagsnamnet dr ocksa en lek med ord: det uttalas
som "C’est quoi?” (Vad dr det?)

Det visar sig att hon har ytterligare tva bocker
pa giang. En tjock thriller av en schweizisk forfat-
tare som heter Joél Dicker, "Sanningen om fallet
Henri Quebert”. Den ska komma ut pad Wahlstrom
& Widstrand nista ar, och s "Une partie de chasse”
av Agnés Desarthe, forfattare till At mig” som dven
den Gversattes av Marianne och kom ut pd Sekwa
201I0.

Sa visst har hon uppdrag! Men skriver hon nagot
sjilv?

Ja, lis sjdlv, Korpgluggen har fatt dikten "konst-
vandring” som hon skrivit ganska nyligen. I Lagor
- antologi fran Bengtsfors som kom ut i skrivarprojek-
tet Lagor 2011 har hon med flera texter.
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- Hur mycket eget skapande ryms det i dversittar-
rollen?

Det kan vara problematiskt att bide vara trogen
originalet och hitta bra uttryck pa svenska, att bibe-
halla stilen och tonen i spraket utan att gora vald
pa ursprungstexten. Man maste forstis vara trogen
originalet, siger hon. Det dr ju férfattaren som
dger texten. Men samtidigt maste jag som Oversit-
tare gora den till min och anvinda mitt eget sprak
for att formedla det jag uppfattar att forfattaren vill
uttrycka. Det finns alltid ett moment av tolkning.
Och ibland kan man paradoxalt nog behéva ta sig
ganska stora friheter gentemot originaltexten for att
komma den néra.

- Kan man inte fraga forfattaren om man dr tvek-
sam? Brukar hon ha kontakt med sina forfattare?

- Det har hint, men inte sirskilt ofta. Det mesta
forsoker man att 16sa pa egen hand eller med kol-
legers hjdlp. Pa de sista riktigt kniviga stdllena kan
det vara liage att hora med forfattaren, men det ir
inte sdkert att man har sa stor hjilp av svaret.

- Hur ser da framtiden ut, undrar jag. Blir det CAT-
verktyg och Google-6versittningar dven av skonlit-
teratur nir verktygen forfinats? Maskinoversatta
romaner som bara kan lisas pa lisplatta, som
e-bocker???

Nej, forhoppningsvis inte. Sa linge vi envisas
med att vilja ldsa skonlitteratur kommer det att
kravas manskliga oversittare. Och pappersboken
ir en svarslagen uppfinning som inte konkurreras
ut i forsta taget, dven om e-boken kan vara ett bra
komplement. Vi dr helt 6verens.

Men hon ser en annan fara, och det dr de stora
forlagens fokusering pa bestsellers, stora upplagor
av ett litet antal kindisforfattare. Har har smaforla-
gen en oerhort viktig roll och ett ansvar som jittar-
na inte tar. Man kan férundras 6ver mingden nya
sma forlag som vixer upp som svampar ur jorden
och undra hur de ska kunna 6verleva. Men om de
inte fanns sa skulle bade den 6versatta och den nya
svenska litteraturen vara bra mycket fattigare. Och
det dr ju inte bara pengar som gor en minniska rik!

Oversittarseminariet pd Sodertérn lades ner av
ekonomiska skil. Men Goteborgs universitet har
tagit upp den fallna manteln pa Valand, i utbild-
ningen Litterdr gestaltning. Dir planeras en magis-
terutbildning i litterdr 6versittning och redan i host
startar en "Master class i litterdr 6versattning”, fran
franska. Diar kommer Marianne att delta.

Det ger forhoppningar om att det ska ges ut min-
niskooversatta pappersbocker ett bra tag till!
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konstvandring

dimman holjer de vita korsen
blatonade skuggor gestaltar

sitt privata krig i snodrivor

av tystnad

uppit stretar din hand

omsom ndra 6gat intill mossan trygg
omsom rusande mot fjarran

i fartsuget i spranget

mellan

bilderna tringer oss upp

mot din handfogade vigg

av timmar och timmer

dina ensamraster med blicken
limmad vid skogsvallen

i tre decennier har du bott hir
ndrmaste grannarna

ar rav och gravling

du malar ensligheten striv och trang
lager pa lager av kvistar och lavar
himlen drypande av kida

du malar tankarnas gytter

inuti kroppen; ett virkat myller

som aldrig vilar, en stickande

sveda av utlingtan

“Det samlas inte damm
pa den som dr
ute | blasvader.”

Magnus von Platen




Sekwa! Cést quoi? Vad ar det?

Annika Andersson, Amals bibliotek

Bokméissan ar over for i ar! Efter nagra dagar
i denna gigantiska bokgryta kinner man sig
alldeles urlakad OCH inspirerad. Varv efter varv
gdr man runt, stannar vid en monter, lyssnar pa
ett forfattaranforande, smakar en bit mat pa andra-
viningens mat-torg, tecknar en prenumeration av
nagot magasin, later sig lockas till kop sa armar
och rygg ir ledbrutna av allt kinkande innan man
tumlar av tiget i Amal igen. Helt underbart med
andra ord! De stora férlagen har inga problem att
gora sig sedda. Deras bocker och forfattare glanser
och far stort utrymme men de dir sma forlagen da?
De som ir som oslipade diamanter? Hur hittar man
dem? Leta och leta noga. De finns och dr virda att
hitta. Ett siddant forlag 4r Sekwa. Sekwa grundades
2005 och forsta boken limnade forlaget 2007.

l'nn'l:lll roman

Forlaget dr svenskt och har specialiserat sig pa
fransksprakig litteratur i svensk 6versittning oftast
skriven av kvinnliga forfattare. Efter de stora fran-
ska klassikerna av t ex Proust, Balzac och Rousseau
har inte svenska bokmarknaden 6versvimmats av
fransk litteratur. Den har kanske ansetts lite for
smal, for fjirmad fran de bocker vi helst vill ldsa
eller kanske rentav for svar. Vad vet jag? Vi har alla
olika urvalsprinciper nidr vi gor vara bokval. Jag
fastnade till exempel for en titel - Igelkottens ele-
gans- och sedan var jag fast i Sekwas bocker. Sattet
att skriva pa var olikt det jag var van vid sedan
tidigare. Inte svirare - bara annorlunda. Nu har jag
vant mig och saknar innerligheten, skonheten och
det direkta spraket som manga av forfattarna har sa
fort jag last fardigt. Jag skickar med nagra boktips.
Om du inte gillar dem, leta vidare. Det finns alltid

en bok vird att upptackal
‘ |

JUSTINE LEVY mget A

Novellix

Gunilla Gustafsson

tt annat forlag som dr virt att uppmirksamma ar

Novellix. De startade sin utgivning 2011 med fyra
nyskrivna noveller av svenska forfattare. Varje novell
var en egen liten bok i fickformat.

Forlagschefen Lena Hammargren siger: "Vi vill
gora kvalitetslitteratur littillgidnglig och ge en lis-
upplevelse till upptagna manniskor som girna vill
lisa, men har svart att finna tid”.

Lagom till Bokmissan slipps fyra nya noveller
av Linda Skugge, PC Jersild, Johanna Koljonen och
Jerker Virdborg.
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Man har ocksa nyligen gjort ett specialutslapp,
utover den ordinarie utgivningen: fyra noveller
av Selma Lagerlof. Koper man alla fyra far man
dem i en liten specialdesignad ask. Vilken trevlig
present!

I somras slipptes fyra amerikanska klassiker.
Noveller av F. Scott Fitzgerald, Edgar Allan Poe,
Sylvia Plath och Joyce Carol Oates.

Bockerna finns att kopa i bokhandlar Gver hela
Sverige samt pa nitet, t ex pd www.novellix.se

De finns ocksd som ljudbocker och e-bocker. Det
gar t o m att prenumerera pa dem!
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NY BOK!

Anmilan: Maj-Lis Dolk

Mariavaxter i folktron

Jungfru Maria har i folktron alltid haft en central plats och
det var till henne man bad under medeltiden. Efter reforma-
tionen skedde en forandring men Marias stallning hade vuxit
sig stark och gick inte att bryta. Av etnologen och fil.dr Ritwa
Herjulfsdotter som 2008 disputerade med avhandlingen
Jungfru Maria méter ormen — om formlers tolkning har en ny
bok i @mnet jungfru Maria givits ut, Mariavéxter i folktron.

enom det initierade férordet och inledningen ges
bakgrunden till varfér Maria stirkte sin stillning

och sigs som en medlare mellan Gud och méannis- N u é r Vin harna d rag ha i
korna. P4 medeltiden var hon den kvinnorna vinde I

sig till i bon sdrskilt i samband med graviditet och for- sommarens korsord!
lossningar. Maria kom att forbli en viktig gestalt inom 1. Ulla Wennerberg, Amal 400 kr

folkmedicinen och dirav f6ljde dven att hon fick ge
namn till manga medicinalvixter. Det var kvinnorna

2. Kina Hammarlund, Skévde 300 kr

som var forvaltare av vixtkunskapen och érterna hade 3. Ingemar Rydberg, Skovde 100 kr

stor betydelse i bade gladje och sorg. De visste ocksa 4. Ingvar Sjholm, Amal 100 kr

hur orter skulle anvindas som botemedel. Jungfru

Maria stod allt liv och vixtlighet nira. Presentkorten skickas ut till vinnarna
I boken skildras ett trettiotal, eller fler, vixter med och vi i Bokdagar i Dalsland séger

Jungfru Maria i férnamnet sasom en folklig beteck- GRATTIS!

ning. Varje art som nimns i boken omges av legen-
der och nedtecknade minnen ur folklivsforskningen.

Aven om Marianamnen inte anvinds si ofta idag
ar 6rterna desamma som vi kinner igen och de finns
i vara tridgardar och pa dngarna. Kungsljus, akleja
och forgitmigej dr ndgra av blommorna som Ritwa
Herjulfsdotter genom sin forskning férmedlar kun-
skap om till oss idag genom mycket gamla legender
och ildre och nyare litteratur. Ett exempel kan vara
aklejan, en gammal &lskad torpvixt som i boken
bendmns "var frus handskar”. Enligt en legend vixte
en akleja upp i fotsparen efter jungfru Maria nir hon
vandrade till sin slikting Elisabet. I England heter
aklejan Lady’s shoes. Forgitmigejen “jungfru Marias
ogon” har fatt namn efter hennes tinkta 6gonfirg
som egentligen tros ha varit brun. Den bla firgen var
linge den mest kostbara firgen.

I boken pa 120 sidor ingir ett stort antal ildre
avbildningar och trisnitt bide pa vixter och
Mariabilder, en del frin gamla kistbrev. Ett exempel
pa ett sadant pryder dven det ljusblad omslaget, fore-
stillande bebadelsen och Jesu fodelse.

Mariavixter i folktron dr utgiven av Skara stiftshis-
toriska sdllskap och 4r nr 773 i deras skriftserie.
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NY BOK!

Anlnéilan: L €na Gl‘f)lllllllcl

En kittling nagonstans langt inne vid levern

Peter Nilsson fortsitter att anvinda Dalsland, ett
fiktivt Dalsland, som scen f6r novellerna och kort-
prosan i sin nya bok som kommer ut i september.

Langa boktitlar siljer inte, har jag hort nagonstans,
men man kan undra om de inte kan verka lockande,
eller kittlande, ocksa. Det ar som om boken redan
hade borjat och det bara dr att fortsitta, man kan ju
inte sluta ldsa nir man ar halvvigs inne.

Forra boken inneholl dikter och hette helt kort
Jotack . Den kom ut 2008, si han 6versvimmar
inte bokmarknaden, Dalslands litteraturpristagare
2010%*. Det priset fick han dels for sitt underfundiga
och speciella sitt att placera en del av sina dikter i
detta fiktiva Dalsland som kanske skulle ha kunnat
finnas, och dels for sina insatser som litteraturspri-
dare genom det di timligen nystartade Forum for
poesi och prosa. Det har vi fortfarande gladje av, det
senaste forfattarbesoket i deras regi kan man lisa om
i det hir tidskriftsnumret.

Peter fortsitter att anvinda Dalsland som scen
i den nya boken, men det dr inte nagra hyllnings-
texter till den vackra
naturen han levererar,
och inte heller nagra
indignationstexter om
stackars  bortglom-
da, wundanskuffade
Dalsland. Det dr bade
latt absurda eller kan-
ske realistiska berit-
telser om t.ex. en orre
som talar engelska,
tvd malare som des-
perat forsoker fa Jesus
klar i tid och en sou-
venirtivling. Vidare:
sjon som forsvann,
det vilda sexlivet pa
en prastgard 1866 och sa skottet i Bratekollserud...

Lingtan, arbete och naturen ir viktiga teman.

Sjalvklart ska han ha ett bokslapp, eller slippkalas
som det stir pd hans hemsida, i Dalsland och det
blir i Dals Langed, pa Kafé Schuckert (se annons hir
intill). Andra platser som fir den dran dr Goéteborg,

En kittling
nagonstans langt
inne vid levern

Peter Nilsson
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Visteras, Sodertilje.

For den som missade
Jotack och undrar om den
senaste boken kan vara
nagot att ldsa erbjuder vi ett
smakprov. Fler finns pa hans
hemsida:
www.peternilssonskriver.se

* da Reine Dahlberg, ljudtekniker pa
Bokdagar i Dalsland, fallde kommen-
taren: "Han har en javla output!”

Sldppkalas!

Peter Nilsson
sldpper sin nya bok

En kittling nadgonstans langt inne
vid levern

Tisdag den 8 oktober kl 19
Kom och lyssna, fika och las!

Enetsvagen 3, Dals Langed

www.schuckert.se
Arr.: Dals Langed Kaféférening, ABF och Bengtsfors kommun
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Distriktsmasterskapet

Peter Nilsson

i ska ha tavling i sommar, alla ungdomar far vara
med, Tore ocksa.

Gransen norrut gar precis vid dn. Det dr det vdrsta,
tér han kommer att bli farlig, Tore. Ingen forstar sig
pé potatis som han, Tore ir en bjisse, som en stor-
potat hela karln.

”"Det dr luckrandet som gor det”, siger han, "alla
slarvar med luckrandet”.

Och han har ratt. Vi dr for otiliga, jaktar ned
pérerna i jorden. Fort, fort ska det ga. Men en lucker
jord dr a och o, alla vet det, men ingen bryr sig. Inte
av oss unga i vart fall.

Hacka jordklumpar i all dra, det finns ju annat att

tinka pa nir snoén har smilt, eller hur? Fast i ar ska
vi satsa, varenda liten koka ska vi pulvrisera. Vera har
kopt en sikt, och vi ska skaka jorden, friligga varje
sandkorn, jorden ska strila som vattnet ur en kanna.

Tore kan dra at helvete, for det dr inte bara potatis
det handlar om. Reglerna siger "och andra rotfruk-
ter”, och vi har rovan. Den ir vi bra p3, suverdna. Vi
ska driva upp rovor stora som fotbollar.

Men segervapnet kommer vi att smyga fram ur
rockdrmen... Palsternacka, vad sidgs? En splitter ny
sort fran Jersey. Tore kan gd och luckra nitterna
igenom om han vill, vi ska chockera honom, och alla
andra ocksa.

Vi ska ta hem bucklan,Vera och jag.

Anmilningsblanketten har vi redan ldimnat in.

Glupsk pa

Sara Vogel-Rédin

Den sista hela helgen i augusti i ar gick Glupsk
pa Dalsland av stapeln for forsta gangen. Det
blev ett oerhort lyckat arrangemang men mangder av
folk som strosade, handlade, at och deltog i allt som
hinde i det hirliga solskenet pa Fengersfors bruk.

Milet dr att Glupsk pa Dalsland som ir en mat
och kulturfestival ska aterkomma varje ar. I program-
met fanns en rad forelisningar som holls av kockar,
odlare och tillika forfattare som alla skrivit intressanta
bocker inom sina dmnesomraden.

Det var Lisen Sundgren frin Stockholm som ar
ortterapeut och nyss har utkommit med boken Lisens
grona vdrld dar hon visar "hur 6rter kan bli ens bista
vanner i vardagen och hur en skogspromenad kan bli
ett dventyr och en vig till sjdlvkinnedom” och amals-
bordiga Maria Zihammou med sin bok Fransk Bistro
som bjod pa uppskat-
tade smakprov ur just
den. Pa sondagen var
Dalslands egen Kerstin
Ljungqvits en av fore-
ldsarna och som sista
punkt pa hela festiva-
len berittade Anders
Stalhand (Kjellsson)
om "Framtidens
odlingar och vixter”
och han sélde sin bok
Skorda nya smaker.

KLA RECEPT Ol:H ||J FURE&
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Dalsland

Till nista ar hoppas
vi pd visa upp dn mer
matlitteratur pa Glupsk
pd Dalsland och till
aret darpa hoppas vi
att kunna presentera
en Dalslindsk kokbok.
Detta dr bara en bor-
jan till mangarig dals-
lindsk hyllning av mat,
maltid och kultur.

férfattare, besékare, volontirer,

sponsorer och finansiirer
Férkvillen, Férfattardagarna och
Barnens Bokdagar blev en succé
dven i arl

VG regionen - Amals kommun - Kulturradet - Studieférbundet Vuxenskolan -
Vistra Gétaland - Dalslands Sparbank - FAC - PD Provinstidningen Dalsland -
Projektengagemang El & Automation i Vst AB - Niklassons Tryckeri, Mellerud
Amils Bok- & Pappershandel, Amal - Boknitet, Skipafors - The Bonnier Group,
Stockholm . Landbergs Auktioner, Mellerud - Asa Carlsson Bild & Grafisk form,
Amil - Cafe XO, Amil - Halmens Hus, Bengtsfors - Amils Blomsterhandel -
Coop Konsum, Karlstadsvigen, Amal - Ingemar Media, Amél - Rabén & Sjogren -
Tésse Bygdegardsforening och Tésse IF

Unga skrivare, tack fér alla fantastiska insénda manus!

I BOKDAGAR
¢ IDALSLAND

Vi ses i hést under forfattarkvillarna pa Café XO, Amal
med bérjan tors 5 sep kl 19 Lena Einhorn & Sami Said

Tema 2014 - SMAK
www.bokdagaridalsland.se fb, twitter, blogg och bambuser
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NY BOK!

Anmilan: Bodil Séderlund

Som om vi hade glomt
av Daniel Poohl

ag har inte glomt Daniel Poohl. Killen i paral-

lellklassen under hogstadietiden i Mellerud. Hir
stralade barnen fran ytterskolorna samman med
centralortens. Jag tror inte att nigon av oss som kom
fran Dals Rostock hade en aning om den dramatik
som utspelat sig i Asensbruk iren innan. Det som
Poohl skrivit om i sin uppvixtskildring och roman-
debut. Kulturkrocken med flyktingstrommen pa den
lilla bruksorten, stillningstagandet och agerandet
bland vuxna och barn. Det handlar om styrkan i att
skaffa sig en asikt och att st upp for den. Och det
handlar om vinskap och vikten av att stéta pa ritt

personer vid allde-
les ratt tid i livet.
Ingen av oss
klasskamrater ar
forvinade  over :
Poohls karriar som Som om v1 hade g[omt
journalist och nu
chefredaktér pa
Expo, tidningen
som grundades av
bland andra Stieg
Larsson 1995 och
har som uppgift
att granska, bevaka

och beritta om den
Daniel Poohl. Foto: sara Appelgren O]_'ganisel’ade into-

leransen och dess

konsekvenser i Sverige och i virlden. Det var med “Karleken ar som en taxi,
glidje och stolthet jag infann mig pa bokens relea- om man Spr/'nger efter den
separty i Haverud i somras, och Daniel Poohl ir vil och den inte stannar

vird sin Dalslandsmedalj som kommer att tilldelas beror det ,0607 att den redan ar

tagen. Det géller att vanta pa
ratt stalle for att .
fanga den.”

honom i oktober.

Pierre Szalowski
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Hostens forsta forfattarafton
torsdag 5 september i Amal

Text: Maj-Lis Dolk Foto: Lars Lundin

fter augusti manads Bokdagar i Amal, som i stra-

lande sommarviader bjod pa en rad fingslande
forfattarbesok och en stor publik, holl sommaren i
sig dnda in i september da det var dags for forfat-
tarkvill med gisterna Sami Said och Lena Einhorn.
Lokalen for denna sdsong ir café XO, centralt beli-
gen i Amals centrum. Kultur och soppa gifter sig
bra med varann och pd XO bjods soppor och bréd
tillsammans med uppldsningar av de bada inbjudna
forfattarna. Det blev riktigt trangt, publiken uppgick
till 6o- 7o personer.

Sami Said, ung mycket uppmairksammad forfat-
tare, vinnare av Katapultpriset 2013, var forst ut pa
scen, och 6verraskade alla med att han bott och gatt
i skolan i Amal ett par ar efter att ha kommit till
Sverige! Ett minne som han hade bevarat fran den
tiden; han vann en fisketivling!

Han har hittills givit ut tvd romaner, Vildigt sal-
lan fin, ar 2012 och Monomani 2013. Den senare
boken inte bara en bok om skrivandet utan dven om
mansklighet och medkinsla. Vildigt sillan fin hand-
lar om den unge Noah som lamnar sin familj for att
studera pa universitet och som ung muslim maste
man vara stark, kulturkrockar férekommer mellan
individen och kollektivet. I romanen skildras ocksa
en resa till Eritrea, familjens hemland dar farfadern
nyligen har gatt bort.

Pd XO liste Sami en dnnu inte publicerad text
dar huvudpersonen ”jaget” kastar sig ut i verklig-
heten, utan bostad, bara med en ryggsick. Méter

Sami Said
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manga olika minniskor, Cajsa en kompis flickvin,
Richard och en gatuflicka, Nadja, kommen fran en
stjarna. Under en kort tid i sin hemléshet bor han
i, med Samis egna ord, en fettvalk(!) mycket ont om
utrymme forstas!

Lena Einhorn kinde Dalsland som ett jungfruligt
landskap efter att ha paddlat kanot dir pa en semes-
ter. Det besoket ledde till att hon kopte en tvirflojt
som hon, enligt henne sjily, inte lirde sig traktera.
Nu var hon i Amal fér att beritta och ldsa ur sin all-
deles firska bok Blekingegatan 32.

Den nya romanen handlar om Greta Garbo
och titeln pad boken syftar pa bostaden pa Soder i
Stockholm dir hon vixte upp ganska fattigt. Tack
vare brevvaxlingen mellan Mimi Pollak och Garbo
kunde Einhorn lisa sig till s& manga fakta kring
hennes liv. Det sdgs att Mimi Pollak hela tiden bar
Garbos brev med sig i handviskan! Det var ocksa
hon som medverkade till namnet Garbo.

Nar Mauritz Stiller hade upptickt Garbo tyckte
han att Gustafsson var ett for trakigt namn pd en
filmstjarna och sade att hon fick lov att byta namn.
Egentligen var det meningen att Einhorn skulle gora
en film om Garbo, istillet blev en bok. Lena Einhorn
brinner dnnu for Garbo och fortsitter forska om
henne. Greta Gustafsson, den lilla Soéderflickan
som ville bli prinsessa eller filmstjirna fick sin 6ns-
kan uppfylld med rage! Fran att vara affirsbitride
pa varuhuset till att f4 en stor filmroll och senare
Dramaten och ut i stora virlden ir det vil en saga
som blev sann. Einhorn berittade gladjefyllt och
med stor inlevelse om sin senaste huvudperson.
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BOKSTAFLTT

BOKSTAFETTEN GAR VIDARE

Ola Pettersson till Jenny Nyholm

Man skall naturligtvis inte sdga nej at sin son, nir han
skickat bokstafetten vidare till mig . Men mina villkor
var: en kort bok med stor text. Och vad far jag, en tjock
bok med liten text. Dessutom rysk. Inget fel pa det
naturligtvis, men alla namn i de ryska romaner jag
har last har varit si besvirliga; det har alltid gillt att
hilla ordning pad egennamn, efternamn, fadersnamn
och smeknamn i en enda blandning. Men i Dmitrij
Gluchovskijs bok Metro 2033, Den sista tillflykten,
var det annorlunda. Varje person har endast ett namn
genomgdende. Det har gjort boken littldst rakt igenom.

Handlingen utspelar sig i ett Moskva efter ett varlds-
omspinnande totalkrig da hela virlden forgiftats av
nedfallsprodukter fran atombomber. Jorden dr obebo-
elig. Kvar, i Moskva, finns de méanniskor som befunnit
sig i tunnelbanan. Det ldr vara s att Moskvas tunnel-
bana idr byggd for att motstd en kirnvapenattack. Hit
har da inte effekterna av kriget natt, och hir utspelar
sig romanens handling.

Livet i tunnelbanan ar verkligen i djup misir. Den
minniskospillra som aterstar lever som fangar i under-
jorden. Man dter svampar och mossor och fangar rit-
tor, en delikatess for manga. Pa en del stationer haller
man hons och grisar som anpassat sig till ett liv under
jorden. Men man kimpar om de resurser som finns.

Gluchovskij har placerat ut diverse ideologier pa
olika tunnelbanelinjer i Moskva. Det kan vara sata-
nister, kannibaler, kommunister, fascister osv. (Hir
behovs den karta som finns i slutet pa boken.) Livet pa
de olika stationerna priglas av dessa ideologier. Men
allting i hela tunnelbanesystemet Gverskuggas av den
ekonomi som drivs av Hansan.

Nidr detta mikrokosmos dr pa vig att invaderas av
muterade varelser som blivit kvar 6ver jord hinger
minsklighetens 6verlevnad pd den unge dventyraren
Artiom, den av de ildste utvalde.

Han skickas pa diverse uppdrag bade 6ver och
under jord, letar efter magiska bocker och 16ser gitor.
Berittandet dr rakt och enkelt. Hela tiden finner
Artiom l6sningar pa de situationer som uppstar. Var
hjilte 6verlever och naturligtvis finns det en fortsitt-
ning pa boken. Jag kommer att ldsa den. Spianningen ar
for stor. Det dr litet som en modern Sagan om ringen.

Jag dr glad for att jag fick uppdraget att lisa Metro
2033. Tack Petter! Boken dr bra och kan rekommende-
ras. Nu gér stafetten vidare till Jenny Nyholm med den
kongolesiske forfattaren Alain Mabanckou och hans
bok Slut pa kritan.
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ANITAS

Nu byter vi farger! Nu byter vi arstid!

September hor till mina favoritmanader. Kanske
for att jag ar fodd i september.

Men f6r mig dr det som att vixla ner och byta
hastighet.

Méinaden nir man fir en och annan
bonussommardag. Nir man inte behéver rensa
ogrids, inte flytta runt tridgardsmoblerna, inte
jaga mygg, inte grilla.

Ménaden med det vackraste namnet. Da hos-
tens kurser startar, dd man byter sa smatt i gar-
deroben och hinger undan sommarkliderna
och plockar fram alla bockernal

Bockerna som man kopte pa Littera-
turféreningens bokbord under sommarens
Bokdagar, de begagnade, som ibland gommer
gamla tagbiljetter och kvitton ddr ndgon varit pa
restaurant och dtit for 9 kr och 35 orel

Kopte for nagra ar sedan Ida Bickmans
bok om Gustaf Froding. I den lag det gamla
tidningsklipp som berittade om Ida. I dag hal-
ler Dalslands Litteraturférening till i det hus
dir Ida bodde under sin uppvixt hir i Amal.
Kénner lycka 6ver det. Litteraturen har atervint
till det gamla huset som var ett stall pa 1700-
talet. Detta visste jag inte ndr jag kopte den
slitna boken.

Nu ska jag med spinning starta boktraven
med att bliddra igenom alla sidor pa jakt efter
roliga smé papperslappar. Sen ska jag kanske
ldsa bockerna ocksa.

Var till Sandgrund i Karlstad for ett par
veckor sedan. Lars Lerins eget konstmuseum.

Dir firades 35-arsjubileum f6r Aino Trosells
forfattarskap. Denna underbara Aino som kom-
mer till var Forfattarkvill hir den 7 november.
Missa inte den kvillen! Vi héller till pa Cafe XO,
ni hittar annons hir i Korpgluggen.

Triffade dven Linda Olsson den dagen pa
Sandgrund, vintar med spinning pa hennes
nista bok.

Nir ni laser detta har vi haft hostens forsta
Forfattarkvill. Lena Einhorn och Sami Said
besoker oss. Har just ldst ut Lenas nyutkomna
bok om Greta Garbo. En bladvindare!

Lis den!

Och sa dr det Ljusfest i stan, da vart bidrag ar
att ha 6ppet for allménheten i vart Litteraturhus.
Men nu daker jag till Litteraturfestivalen i
Fredrikstad, langtar efter att fa vara publik!

Onskar er skéna hostkvillar med mycket
lasning.

Anita
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Boglon Boglon Boglon

Dalslandslitteratur

Hos oss har vi en egen avdelning
for Dalslandslitteratur dar vi
forsoker att ha all tillganglig
litteratur med anknytning till
Dalsland pa hyllan.

Vi kdper aven in antikvariska
bocker om Dalsland, sa s6ker du
en gammal bok som ar slut pa
forlaget - Hor med oss!

Affiiren som
har lite tur!

Amais Bok- & Pappershandel

Cityhuset * Tel 157 70, Fax 188 89 « www.amalsbokhandel.se

Grafisk formgivning

och illustration tex
bokdesign, logotyper, broschyrer,
annonser, affischer, bilder och en
och annan hemsida

Hér av dig om ditt projekt till Asa Carlsson

070-664 75 59
info@asacarlsson.se
www.asacarlsson.se

Amal

asacarlsson.se
| Bild & Jrafisk ferm
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Amals KULTURHUS

KONSTHALL

Kungsgatan 20, 662 31 AMAL, 0532 171 07, 171 02
www.amalskulturhus.se - biblioteket@amal.se

Upplev litteratur, konst och
historia 1 rofylld miljo
mitt i Amadls centrum!

Konsthallen 7 - 28 sept
KAIP - kvinnlig konstnarsgrupp

fran Gotland

12 okt - 1 nov

Dalslands Konstforenings

Hostsalong

9-23 nov a

Arkivens Dag ..
WVaTipg

Kulturhuset Onsdag 16 oktober
Christian Wass ‘

Att mota och klara forandringar

Lokala nyheter
i Over hundra ar

¥D Provinstidningen

0532-123 80

Eordhemmag

Gégatan, Amal, 0532-101 43
www.micromeaga.se

D17 [0 alle - glakalt ack vins Dejl

19



B_ Post SVERIGE

Foreningsbrev M

PORTO BETALT

Dalslands Sparbank @&

For andra banker
ar var region en
liten del av Sverige
- fOr oss betyder
den allt.

dalsbank.se

VI HAR DET DU BEHOVER!

Bldckpatroner till skrivare
Kopieringspapper ¢ Usb-minne
Souvenirer m.m.

Bokhanbdeln
—— i Mellerud

Storgatan 16 * Tel. 0530-100 69
mona.christiansson @telia.com

* Hilsokost * Naturmedel/
e Kosttillskott Naturlikemedel

¢ Biologisk kosmetika
e Akupunktur
e Friskvard

SH@PEN

Storgatan 16 - MELLERUD
Tel: 0530 - 101 00

BALDERSNAS
HERRGARD

Boende ¢ Restaurang

Gidsthamn e Arrangemang

HERRGARD ———

0531-412 13, 412 44

info@baldersnas.com < www.baldersnas.com

Niklassons Tryckeri AB + 0530-360 90



